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CARACTERISTIQUESET COUPLES DE SERRAGE

CARACTERISTIQUES

COUPLESDE SERRAGE

Bougie 2 m.daN
Capteur de régime 1 m.daN
Carters 1 m.daN
Pompe aair 0,7 m.daN
Couvercles 1 m.daN
Culasse 1,2 m.daN
Démarreur 1 m.daN
Poulie motrice 4 m.daN
Poulie réceptrice 4,5 m.daN
Raccord d’ admission 1 m.daN
Rotor 4 m.daN
Stator 1 m.daN
Turbine 0,7 mdaN

M oteur Monocylindre 2 temps
Injection d'air a
I'échappement
Refroidissement | Air forcé
Alésage x course | 39,9 x 39,8 mm
Cylindrée 49,9 cm®
Puissance maxi 3,2 KW a 7100 tr/min
Régime de couple | 6800 tr/min
maxi
Allumage CDI
Bougie NGK BR7HS ou EY QUEM
R 850
Volant Kokusan 89 W
magnétique
Démarreur Mitsuba 150 W ou Moric
160 W
Pompe aair Dell'orto
Carburateur Gurtner PY 12
Pompe a huile Dell'orto
Unité de Dell'orto
commande de
pompe a huile
Echappement Catalysé
Capacités
| Boiterelais | o12L |
Marquage moteur
| Type moteur | HA1 |

IAE

Reproductions ou traductions, méme partielles, interdites sans autorisation écrite de Peugeot Motocycles




POINTSPARTICULIERSIMPORTANTS

POINTSPARTICULIERSIMPORTANTS

Huile et carburant
Ce moteur est concu pour fonctionner avec du carburant sans plomb 95 ou 98 exclusivement

L'huile a utiliser pour le graissage séparé est de I'huile « Esso 2T Spécial » ou « Esso 2T Spécial anti-
fumée » homol oguée par |e constructeur

L huile est injectée directement dans le carburateur par une pompe électrique gérée par une unité de
commande

Nota :

L'essence est un produit extrémement inflammable, ne pas fumer dans la zone de travail et éviter toute
flamme ou étincelle

Travailler dans un local bien aéré et ventilé

4 IAE
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OUTILS SPECIAUX

OUTILS SPECIAUX

N° Désignation Utilisé avec
d'outil
64706 | Outil d'extraction plaque
et ouverture carter| ouverture
carter +
broche
64710 | Centrage épaulé 64706
64765 | Support moteur | adaptation
pour support
moteur
68007 Embout de 755985
protection petit
modele
68994 Clé allonge
dynamométrique | 752235
couplede 8 N.ma| réducteur
54 N.m 752236
69098 Embout de 64706
protection gros
modele
69104 | Ecrou abroche 750069
750069 | Broche @10 pas 69104
125
750808 | Rondelle d'appui 64706
752000 | Pince pour jonc
de piston
IAE

752127 Outil de 756725
compression
embrayage
752237 Cléréglable a
ergots
754006 | Plague ouverture 64706
carter modifié
755585 | outil de dépose des
roulements
755982 | Adaptation pour 64765
support moteur
755983 | Outil d'ouverture 68007
des carters
@ 755985 | arrache volant 68007
756668 | Poussoir joint a
lévres d’ embiellage
756725 Clé atube de 752127
38 mm
5
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OUTILS SPECIAUX

Gabarit pour transformation de la plague d'ouverture carter moteur Réf. 754006 pour le moteur HA1

- Cotesen mm
- Percages au diametre de 7 mm
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Echelle: 1/2
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DEMONTAGE

DEMONTAGE

Pose du moteur sur son support
- Poser |e moteur sur I’ adaptation réf. 755982
- Poser I’ ensemble sur le support réf. 64765 serré
dans les méchoires d’ un étau

Dépose du systeme de refroidissement
- Déposer les 4 vis (1) de fixation de la volute de
refroidissement et de I'enveloppe de cylindre
- Déposer la volute de refroidissement et
I'envel oppe de cylindre

- Couple de serrage alarepose : 1 m.daN

- Déposer les 3 vis (2) defixation de laturbine
- Déposer laturbine

- Couple de serrage alarepose : 0,7 m.daN

755082

IAE
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DEMONTAGE

Dépose de la pompe a air
- Déposer les 4 vis de fixation (1)
- Déposer lapompe aair (2)

- Couple de serrage alarepose : 0,7 m.daN

Dépose du volant magnétique
- Immobiliser le rotor (1) avec laclé aergots
réf. 752237
- Déposer | écrou

- Couple de serrage alarepose : 4 m.daN

- Poser |I’embout de protection réf. 68007 sur

I’ extrémité de I’ embiellage

- Visser I’ arrache volant réf. 755985 sur le rotor

- Immobiliser I’ arrache volant et agir sur lavis de
poussée jusgu’ au décollement du rotor

8 IAE

Reproductions ou traductions, méme partielles, interdites sans autorisation écrite de Peugeot Motocycles



DEMONTAGE

Dépose de I’ ensembl e induit et capteur de régime
- Déposer les 2 vis (1) de fixation du capteur de
régime et les 2 vis (2) de fixation de |’ ensemble
induit
- Déposer I’ ensemble induit et capteur (3)
- Déposer laclavette (4) de |’ embiellage

- Couple de serrage alarepose : 1 m.daN

Dépose du couvercle de la transmission primaire
- Déposer les 6 vis de fixation du couvercle de
transmission
- Déposer le couvercle et la butée de béquille (1)

- Couple de serrage alarepose : 1 m.daN

Dépose de la poulie motrice
- Immobiliser le flasque fixe (1) avec I outil
réf. 752237
- Déposer |’ écrou et larondelle du flasque fixe
- Déposer le flasgue fixe

IAE
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DEMONTAGE

- Déposer lacourroie (2)
- Déposer la poulie motrice (3) avec le moyeu de - G
guidage (4) =

- Déposer lavis (5) defixation du palier (6) de
pignon de lanceur (7) (selon modéle)

- Déposer le palier

- Déposer larondelle 12x22x1 (8)

- Déposer la couronne de démarreur (9)

- Déposer le pignon de lanceur (selon modéle)

- Couple de serrage alarepose
du palier : 1 m.daN

- Couple de serrage alarepose
delapoulie: 4 m.daN

Dépose de la poulie réceptrice
- Immoabiliser le tambour d’ embrayage (1) avec la
clé aergotsref. 752237
- Déposer |’ écrou
- Déposer le tambour d’ embrayage et |’ ensemble
embrayage-poulie réceptrice

- Couple de serrage alarepose : 4,5 m.daN

10 IAE

Reproductions ou traductions, méme partielles, interdites sans autorisation écrite de Peugeot Motocycles



DEMONTAGE

Dépose du couvercle de transmission secondaire

Nota : Prévoir un récipient pour récupérer I’ huile
delaboite relais lors de la dépose du couvercle
Leremplissage et le contréle de niveau d'huile de
laboite relais seffectuent par le bouchon (3)

- Déposer les 6 vis (1) de fixation du couvercle (2)
- Déposer le couvercle avec I arbre primaire (4)

- Couple de serrage alarepose : 1 m.daN

Nota : L'arbre primaire peut étre retiré du
couvercle en le chassant al'aide d'un maillet

Dépose de la transmission secondaire
- Déposer lejoint papier (1) et les 2 pions de
centrage (2)
- Déposer la premiére rondelle de friction (3)
(14 x 27 x 0,5) de |’ arbre intermédiaire (4)
- Déposer | arbre secondaire (5)

Nota : Attention a ne pas endommager le joint

d’ étanchéité coté roue en déposant I’ arbre
secondaire, dans ce cas, I’ huile s écoulerait a

I’ extérieur par un percage d’ évacuation dansle
carter situé entre le joint d’ étanchéité coté roue et
le roulement

N
{ 6 J
- Déposer |’ arbre intermédiaire et sa deuxieme )
rond_glle def.I’IC.tI on (6) (14 x 27 x 0,5) placée - =
derriere celui-ci Tt e
) e ! T
R~
- .. :Elv' - Iv.. | Fard W
. \ j}“ e WIRE,
; ol
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DEMONTAGE

Dépose du démarreur (selon modele)
- Déposer les 2 vis et rondelles (1) de fixation du
démarreur (2)
- Déposer |e démarreur et son joint torique

Nota: Lavisinférieureassurelamiseala
masse du moteur (fil vert connecté au moins
batterie)

Dépose de I’ ensembl e culasse/cylindre
- Desserrer dans |’ ordre indiqué en 2 ou 3 passes
les 4 visdefixation de |’ ensemble
culasse/cylindre
- Déposer les 4 vis
- Déposer la culasse et son joint
- Déposer le cylindre et son joint d’ embase

Dépose du piston
- Déposer un desjoncs (1) avec lapince
réf. 752000
- Déposer |’ axe de piston
- Déposer le piston
- Déposer lacage aaiguilles du pied de bielle

752000

12 IAE
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DEMONTAGE

Dépose du raccord et du clapet d’admission
- Déposer les 2 vis (1) de fixation du raccord
d'admission (2)
- Déposer le raccord d’ admission

- Déposer I’ ensemble clapet (3)
- Déposer lejoint (4)

- Couple de serrage alarepose : 1 m.daN

Nota : Lejoint est & remplacer a chague dépose B2 mm

- Vérifier le parfait état des lamelles et du support
de I’ ensemble clapet

Nota : Laposition de labutée doit étre 86,2 * %> mm
du support de clapet

IAE 13

Reproductions ou traductions, méme partielles, interdites sans autorisation écrite de Peugeot Motocycles



DEMONTAGE

Ouverture des carters moteur
- Déposer les 6 vis (1) de fixation du demi-carter
droit (2)

- Poser sur |I’embiellage I' embout de protection
réf. 68007

- Poser sur le demi-carter droit |’ outil réf. 755983
maintenu par 2 vis

- Maintenir la bielle pour éviter qu’ elle ne vienne
en contact avec les carters

- Serrer lavis centrale de I’ outil jusqu’ala
Séparation des carters

- Déposer le demi-carter droit
- Déposer les 2 pions de centrage (3) et le
joint (4)

14 IAE
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DEMONTAGE

Dépose de I’ embiellage
- Poser sur |I’embiellage I' embout de protection
réf. 69098
- Poser sur le carter |’ outil réf. 64706 équipé de la
plague réf. 754006 modifié comme indiqué au
chapitre "Outillages Spéciaux"

- Fixer I’ensemble sur le carter par 4 vis (1)
(I ouverture de la plague orientée du coté du
cylindre)

- Serrer lavis centrale de I’ outil en maintenant
I’embiellage alamain de I’ autre cbté jusqu’ a
I’ extraction compléte de celui-ci

IAE 15
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DEMONTAGE

Contréle de |’ embiellage
- A l'aide d'un jeu de cales d'épaisseur, vérifier le
jeu latéral delatéte de bielle
- Lejeu latéral maximum de latéte de bielle ne
doit pas dépasser : 7/10 mm

- Lesvaeurs de faux rond rel evées aux
extrémités de I’ embiellage ne doivent pas dépasser
5/100 mm et doivent étre mesurées a:

- 50 mm du c6té de la transmission
- 50 mm du c6té du volant magnétique

Al mm
- ]

50 mm
- -
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REMONTAGE D’ELEMENTS SPECIFIQUES

REMONTAGE D'ELEMENTS
SPECIFIQUES

Pose des roulements d'embiellage

Nota :

- Lesroulements et lesjoints d’ éanchéité
d’ embiellage doivent étre remplacés apres chaque
ouverture des carters moteur

- A I’ouverture des carters sl les roulements
restent en place sur |I’embiellage, utiliser |’ outil
réf. 755585 pour les déposer

- Si les roulements sont restés en place dans les
cartersil y alieu de chauffer les carters au moyen
d’ un décapeur thermique pour les déposer

Cette opération doit étrerapide pour assurer
dansun mémetempsla dépose et larepose du
roulement de chaque carter

- Poser un des carters (1) sur son plan dejoint, le
chauffer (de 80 a90°C) jusqu’'ace quele
roulement tombe de lui-méme

- Déposer lejoint d’ étanchéité

- Profiter de la dilatation du carter pour poser le
roulement neuf (2) en butée dans son logement

- Poser un joint d’ étanchéité neuf (3) dans chaque
carter al’aide de |’ outil réf. 756668

Nota : L'outil réf. 756668 permet |le montage des
deux joints d'étanchéité. Chaque cété de I'outil
étant prévu pour monter un des joints

f mm 17.5% mm

Lesjoints d’ étanchéité sont a positionner dela
maniére suivante :
- Lejoint c6té poulie motrice a6 =~ mm du
bord extérieur du carter (carter moteur gauche)

+0,5

- Lejoint coté volant magnétique &17,5 **° mm

du bord extérieur du carter (carter moteur droit)

IAE
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REMONTAGE D’ELEMENTS SPECIFIQUES

Assemblage des carters moteur
- Engager |I’embiellage dans |e roulement du 750069
carter gauche
- Visser labroche réf. 750069 au bout de
I’embiellage
- Engager I’ outil réf. 64706 equipé de la plaque
réf. 754006 sur la broche

- Centrer I’ ensemble sur le carter au moyen
dedvis(1)

- Poser le centreur réf. 64710 sur I’ outil

réf. 64706

- Visser I’ écrou a broche réf. 69104 sur la broche
réf. 750069 afin d’ amener |’ embiellage au contact
du roulement en sassurant que la bielle est
orientée du cété du cylindre

Nota : Maintenir I’embiellage par le coté droit de
I”’embiellage au moyen du rotor engagé sur la
clavette

- Poser sur le carter gauche les 2 pions de
centrage (2) et un joint papier neuf (3) sans huile
ni graisse

18 IAE
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REMONTAGE D’ELEMENTS SPECIFIQUES

- Poser le carter droit sur I’ ensemble carter
gauche et embiellage en faisant attention a ne pas
détériorer le joint d’ étanchéité sur la clavette si
celle-ci est restée sur I’embiellage

- Visser la broche réf. 750069 en bout de
I’embiellage

- Poser dans I’ ordre suivant sur le carter :

- larondelle réf. 750808 (50x29x3mm)
- Ioutil réf. 64706
- lecentreur réf. 64710

- Visser |"écrou a broche réf. 69104 jusqu’ala

fermeture compl ete des carters

TEM6Y

64710

Nota : Maintenir |’embiellage par le flasque fixe
engageé sur les cannelures

- Poser et serrer les 6 vis de fixation (1)
- Couple de serrage : 1 m.daN

- Vérifier quel’embiellage tourne librement
danslescarters

- Araser lejoint de carter en (A) et (B)
- Lubrifier al’huile 2 temps I’ embiellage et les
roulements

IAE 19
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REMONTAGE D’ELEMENTS SPECIFIQUES

Pose du piston
- Vérifier I’ appairage (A) del’ ensemble
cylindre/piston

APPAIRAGE
Cylindre Piston
111 Al
222 A2

- Poser lacage aaiguilles (1) dansle pied

de bielle, aprés |’ avoir lubrifiée avec de
I”huile 2 temps

- Poser le piston sur labielle, les ergots de
positionnement des segments orientés du coté de
I’admission

- Poser |’ axe de piston et lesjoncs

| mpératif : Lesjoncs doivent étre remplacés a
chaque dépose

L’ ouverture desjoncs (2) doit étre orientée versle
haut ou vers le bas mais en aucun cas sur un coté

20 IAE

Reproductions ou traductions, méme partielles, interdites sans autorisation écrite de Peugeot Motocycles



REMONTAGE D’ELEMENTS SPECIFIQUES

Pose du cylindre

- Poser un joint d’embase (1) neuf en respectant
le sens de montage, sans huile ni graisse

- S assurer que I’ ouverture des segments est en
regard des ergots de positionnement du piston

- Poser le cylindre (2) et I'engager tout en
comprimant les segments alamain

- S'assurer du bon positionnement du joint

d’ embase sur le carter al’ aide d'une vis (3) de
fixation de la culasse

Pose de |la culasse
- Vérifier le parfait état du plan dejoint dela
culasse
- Poser sur laculasse les 4 vis de fixation avec les
rondelles
- Poser sur laculasse lejoint de culasse, le
bourrelet (A) orienté du cété de la culasse

- Poser I’ ensembl e vis-rondelle, culasse et joint
sur le cylindre

- Serrer dans |’ ordre indiqué les 4 vis de
fixation de la culasse

- Cette opération seffectue en deux temps::
1. Pré-serrer lesvisaun couple de
0,8 m.daN
2. Couplefina: 1,2 m.daN

IAE 21
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REMONTAGE D’ELEMENTS SPECIFIQUES

Pose du volant magnétique
- Poser laclavette (1) sur I’embiellage
- Poser I’ ensemble induit et capteur de régime (2)
- Poser et serrer les 2 vis de fixation (3) de
I’ ensembl e induit

- Couple de serrage : 1 m.daN

- Poser et serrer les 2 vis de fixation (4) du
capteur de régime

- Couple de serrage : 1 m.daN

- Poser lerotor sur I’embiellage en s assurant de
son positionnement sur la clavette

- Immobiliser le rotor avec laclé réglable a ergots
réf. 752237

- Poser et serrer |’ écrou du rotor

- Couple de serrage : 4 m.daN

Pose du systeme de refr oidissement
- Poser laturbine de refroidissement et ses 3 vis
- Poser lavolute (1) et I'enveloppe de cylindre (2)
et leurs4 vis

- Couple de serrage : 1 m.daN

Repose de la pompe a air
- Poser lapompe aair (1) avec ses 2
cheminées de centrage et un joint
torique neuf 1égerement graissé
- Poser et serrer les 4 vis de fixation (2)

- Couple de serrage : 0,7 m.daN
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REMONTAGE D’ELEMENTS SPECIFIQUES

Pose du pignon de lanceur (selon modéele)
- Poser le pignon de lanceur (1)
- Poser la couronne de démarreur (2) sur
I'embiellage et I'engager sur les cannelures
- Poser larondelle 12x22x1 (3)
- Poser |e palier et savis defixation (4)

- Couple de serrage : 1 m.daN

Pose de |a poulie motrice
- Poser la poulie motrice avec son moyeu de
guidage (5) sur I’embiellage
- Poser lacourroie (6) sur le moyeu de guidage
- Poser le flasque fixe (7) sur I’embiellage en
S assurant de son engagement sur les cannelures
del’embiellage
- Poser larondelle (8) et I’ écrou (9) et le serrer a
lamain
- Immobiliser le flasque fixe al'aide de I'outil
réf. 752237
- Serrer | écrou

- Couple de serrage : 4 m.daN

Nota : L’ utilisation de visseuse pneumatique est
interdite, il y arisgue de décalage de I'embiellage

| mpératif : Précautions alarepose de la poulie
motrice

Certains éléments de la poulie motrice ne doivent
étre ni supprimés ni réduits dans leurs dimensions
Ces modifications pourraient entrainer le serrage
de I’ écrou sur les cannelures de I’ embiellage au
lieu du flasque fixe et détériorer les cannelures de
I’embiellage
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INTERVENTIONSDIVERSES

INTERVENTIONSDIVERSES

Dépose du systéme de lanceur
- Actionner le secteur de lanceur (1) alamain et
déposer lanoix de kick (2) et sarondelle

- Retourner le couvercle et déposer le circlips (3)
al'aide d'une pince acirclipsref. 69117

- Déposer larondelle, le secteur de lanceur (1) et
le ressort (4) du couvercle de transmission

Pose du systéme de lanceur
- Poser le ressort de rappel (4), accrocher la
boucle la plus longue sur le plot (A) du couvercle
- Poser le secteur de lanceur (1) dans la bague de
palier préalablement graissée
- Accrocher la deuxiéme boucle (B) du ressort sur
le secteur de lanceur
- Armer le ressort de fagon a positionner le
secteur de lanceur sur la butée (C) du couvercle
- Retouner le couvercle, poser larondelle et le
circlips sur I'axe du secteur
Poser larondelle (5) sur le logement de lanoix de
kick
- Armer d'environ 1/8 de tour le secteur afin de
mettre en place lanoix de kick (2)
- Positionner I'épingle (6) de lanoix de kick
autour du bossage (D) du couvercle
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INTERVENTIONSDIVERSES

Echange des galets de poulie motrice

- Déposer les 6 vis de fixation du couvercle de
transmission

- Déposer le couvercle et la butée caoutchouc de
béquille

- Immobiliser le flasque fixe (1) avec I’ outil

réf. 752237

- Déposer |’ écrou (2) et larondelle (3) du flasque
fixe

- Déposer le flasque fixe

- Déposer lacourroie (4)

- Déposer le moyeu de guidage et lapoulie
motrice (5)

- Vérifier laprésence et I'état de la
rondelle 12x22x1 (6)

- Déposer les 3 vis (7) defixation de la butée (8)
- Déposer labutée

- Déposer larampe (9) et ses 3 guides

plastiques (10)

- Déposer les 6 galets (11) du flasque mobile (12)

Les galets doivent étre remplacés s'ils comportent
d’ importantes facettes d’ usure

Procéder al’ ordre inverse du démontage sans
graisser les galets

Graisser |égerement I’ alésage du flasque mobile
(graisse haute température)

Nota : Ne pas mettre trop de graisse pour éviter
gu’ elle ne soit projetée sur la courroie

- Couple de serrage alarepose de lapoulie
motrice : 4 m.daN
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INTERVENTIONSDIVERSES

Dépose de I’ ensemble machoires d’ embrayage

- Déposer les 6 vis de fixation du couvercle de
transmission

- Déposer le couvercle

- Immobiliser le tambour d’embrayage avec laclé
aergotsref. 752237

- Déposer | écrou

- Pincer les 2 brins de la courroie pour lafaire
descendre entre les flasques

- Déposer |e tambour d’ embrayage, |’ ensemble
embrayage-poulie-réceptrice et la courroie

- Comprimer |’ ensemble embrayage-poulie-
réceptrice avec I’ outil réf. 752127 pris dansles
méchoires d’ un étau

- Déposer | écrou (1) avec lacléréf. 756725

- Décomprimer I outil réf. 752127

- Déposer I ensemble méchoires d’ embrayage (2),
le manchon centreur supérieur (3), leressort (4), et
le manchon centreur inférieur (5)

- Déposer les 3 axes (6) des rampes du variateur

- Séparer les flasgues fixe (7) et mobile (8)

26
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INTERVENTIONSDIVERSES

Pose de I’ ensemble machoires d’ embrayage .

=S ” T P N g
Aprés avoir vérifié le bon état des 2 joints alévres (9) 1) ( Ij [ 3 ;| 4 ) [ &
et des 2 joints toriques (10) du flasque mobile (8), g ;}f—*' — et
graisser les 3 axes (6) des rampes de variateur ;\ = i
(graisse haute tempeérature) et procéder al’ empilage e '
des piéces dans I’ ordre inverse de la dépose L
i, P
- Comprimer I’ ensemble embrayage-poulie- o L7 —
réceptrice avec |’ outil réf. 752127 ' o
- Serrer | écrou (1) o / [
6 |

- Couple de serrage alarepose : 4,5 m.daN i N, S —

Nota : Avant de poser I’ ensemble embrayage- : S’

poulie-réceptrice sur |’ arbre d’ entrée, engager la
courroie au fond de la poulie en écartant les
flasgues avec les mains

- Poser I'ensemble embrayage-poulie-réceptrice
- Poser la cloche d’ embrayage

- Poser et serrer I’ écrou

- Couple de serrage : 4,5 m.daN
- Poser le couvercle de transmission et la butée
caoutchouc de béquille

- Poser et serrer les 6 vis de fixation du couvercle

- Couple de serrage : 1 m.daN
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